
ПОЛОЖЕННЯ ПРО КОНКУРС ТВОРЧОГО ПЕРЕКЛАДУ ХАРКІВСЬКОГО 

НАЦІОНАЛЬНОГО УНІВЕРСИТЕТУ ІМ. В. Н. КАРАЗІНА 

1. Загальні положення 

1.1. Організатором конкурсу є кафедра англійської мови факультету іноземних мов 

Харківського національного університету ім. В. Н. Каразіна. 

1.2. Це Положення визначає порядок організації та проведення творчого конкурсу в 

області письмового перекладу. 

1.3. В конкурсі беруть участь студенти та аспіранти, які навчаються в Харківському 

національному університеті ім. В. Н. Каразіна, а також всі бажаючі 

1.4. До участі в конкурсі не допускаються студенти факультету іноземних мов, студенти 

факультету міжнародних відносин, професійні перекладачі та викладачі ВУЗів. 

2. Цілі і завдання конкурсу 

2.1. Метою конкурсу є залучення уваги до питань практичного перекладу та теорії 

перекладу, заохочення і підтримка молоді, яка проводить практичну і дослідницьку роботу в 

галузі перекладознавства. 

3. Терміни проведення конкурсу 

3.1. Конкурс проводиться з 10 листопада 2014 по 28 листопада 2014 року. 

3.2. Заявки на участь в конкурсі приймаються до 28 листопада 2014 

3.3. Підсумки конкурсу оголошуються 12 грудня 2014 

4. Порядок організації та проведення конкурсу 

4.1. На конкурс приймаються роботи студентів і аспірантів, які навчаються в Харківському 

національному університеті ім. В. Н. Каразіна, а також всі бажаючих 

4.2. Для участі в конкурсі кожен претендент повинен надіслати заявку на адресу 

електронної пошти engldpt@karazin.ua  з позначкою «Творчий переклад». У відповідь на лист-

заявку, ви отримуєте роботу: текст  мовою-оригіналу (англійська). Необхідно виконати переклад 

українською / російською мовою. Роботи оформлюються згідно стандарту: документ Word, шрифт 

Times New Roman 14, інтрвал 1,5. В разі неповного або некоректного оформлення заявки або 

роботи Конкурсна комісія залишає за собою право відхилити розгляд роботи даного конкурсанта. 

4.3. Конкурсна комісія перевіряє повноту та якість оформлення роботи та повідомляє 

потенційних учасників: про прийняття роботи для участі в конкурсі або про відмову в участі в 

конкурсі з обґрунтуванням причин. 

4.4. Правом оцінювати конкурсні роботи і виносити рішення про переможців володіє 

Конкурсна комісія, склад якої визначений в п 5.1 

4.5. За результатами розгляду конкурсних робіт Конкурсною комісією складається 

протокол із зазначенням переможців конкурсу. 

4.6. Участь в конкурсі безкоштовна. 

4.7. Надані на конкурс роботи не повертаються і не коментуються. 

5. Конкурсна комісія 

5.1. До складу Конкурсної комісії входять: 

• Чорновол-Ткаченко Ольга Олександрівна (завідуюча кафедрою англійської мови 

Харківського національного університету ім. В. Н. Каразіна, кандидат філологічних наук, 

доцент) 

• Бевз Надія Вікторівна (кандидат філософських наук, доцент, доцент кафедри англійської 

мови Харківського національного університету ім. В. Н. Каразіна, член Всеукраїнської 

асоціації викладачів перекладу) 

• Вороніна Каміла Владиславівна (кандидат філологічних наук, доцент кафедри теорії та 

практики перекладу, доцент кафедри англійської мови Харківського національного 

університету ім. В. Н. Каразіна) 

• Устюжин Ігор Борисович (кандидат філософських наук, доцент кафедри англійської мови 

Харківського національного університету ім. В. Н. Каразіна) 
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• Червінко Євген Алексдрович (старший викладач кафедри англійської мови Харківського 

національного університету ім. В. Н. Каразіна) 

• Бєляєва Еліна Федорівна (старший викладач кафедри англійської мови Харківського 

національного університету ім. В. Н. Каразіна) 

• Сергєєва Олена Анатоліївна (старший викладач кафедри англійської мови Харківського 

національного університету ім. В. Н. Каразіна) 

• Курницька Наталія Миколаївна (викладач кафедри англійської мови Харківського 

національного університету ім. В. Н. Каразіна) 

• Найдіна Євгенія Сергіївна (викладач кафедри англійської філології Харківського 

національного університету ім. В. Н. Каразіна) 

6. Процедура надання робіт 

6.1. Матеріали конкурсу, форма заявки, прийом робіт здійснюється за адресою електронної 

пошти engldpt@karazin.ua  з позначкою «Творчий переклад» 

6.2.Конкурсна комісія присвоює кожній роботі номер, під яким робота анонімно проходить 

розгляд аж до підбиття підсумків та оголошення результатів конкурсу. 

6.3. Роботи оцінюються у порядку та за методиками, затвердженими Конкурсною 

комісією. 

6.4. Визначення переможців конкурсу здійснюється Конкурсною комісією і оголошується 

на сайті http://foreign-languages.karazin.ua/departments/english-language  12 грудня 2014 

ЗАЯВКА 

на участь в міжнародному конкурсі ТВОРЧОГО ПЕРЕКЛАДУ 

ПІБ (повністю) 

Дата народження 

факультет 

спеціальність 

курс 

Контактний телефон 

Контактна адреса електронної пошти 
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